
Na ontvangst van deze lijst, gaat de Algemene Farmaceutische
Inspectie na of de meegedeelde gegevens volledig zijn. Indien dit het
geval is, deelt de Inspectie dit mee aan de verantwoordelijke voor het
in de handel brengen met de mededeling van een notificatienummer.

Indien dit niet het geval is, deelt de Inspectie dit mee aan de
verantwoordelijke voor het in de handel brengen met vermelding van
de gegevens die ontbreken. Indien de ontbrekende elementen niet
worden meegedeeld binnen een termijn van twee maand na de
mededeling ervan dient het geneesmiddel uit de handel worden
genomen binnen de drie maand na het verstrijken van deze termijn van
twee maand.

De geneesmiddelen waarvan het in de handel brengen niet wordt
meegedeeld binnen een termijn van zes maand na de inwerkingtreding
van het koninklijk besluit van 19 juni 2002 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 juli 1969 betreffende de registratie van
geneesmiddelen moeten uit de handel worden genomen binnen de drie
maand na het verstrijken van deze termijn.

Het notificatienummer meegedeeld overeenkomstig het tweede lid
dient binnen een termijn van zes maand na de mededeling ervan te
worden aangebracht op iedere verpakking van het geneesmiddel dat in
de handel wordt gebracht. »

2˚ § 3, wordt vervangen als volgt :

« § 3. De ontvankelijkheid van de notificatie bedoeld in § 1 geeft
aanleiding tot het betalen van een retributie ten bedrage van :

— 93 EUR voor ieder geneesmiddel op basis van een samengestelde
bereiding en/of dat onder een fantasienaam in de handel wordt
gebracht;

— 12,5 EUR voor het geheel van enkelvoudige bereidingen uitgaande
van dezelfde grondstof, uitgezonderd degenen die onder een fantasie-
naam in de handel worden gebracht. »

Art. 20. Artikel 13 van dit besluit treedt in werking op 1 novem-
ber 2002 en artikel 16 treedt in werking op 1 augustus 2002.

Art. 21. De Minister die de Volksgezondheid onder zijn bevoegd-
heid heeft, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juni 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

c

[2002/22410]N. 2002 — 2367
3 JUNI 2002. — Ministerieel besluit genomen in uitvoering van het

koninklijk besluit van 3 juni 2002 tot vaststelling van de aanvul-
lende personeelsformatie bij de personeelsformatie van het Minis-
terie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu tot
uitvoering van de overgangsbepalingen van de wet van
20 februari 1990 betreffende het personeel van de overheidsbestu-
ren en van sommige instellingen van openbaar nut

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu, de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Maatschappelijke Integratie,

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juni 2002 tot vaststelling van de
aanvullende personeelsformatie bij de personeelsformatie van het
Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu tot
uitvoering van de overgangsbepalingen van de wet van 20 februari 1990
betreffende het personeel van de overheidsbesturen en van sommige
instellingen van openbaar nut;

Gelet op het met redenen omkleed advies van 24 januari 2002
uitgebracht door het basisoverlegcomité van Sector XII « Sociale
Zaken »;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
14 december 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
18 februari 2002;

Après réception de cette liste, l’Inspection générale de la Pharmacie
vérifie si les données communiquées sont complètes. Si ceci est le cas,
l’Inspection le communique au responsable de la mise sur le marché
avec mention d’un numéro de notification.

Si ceci n’est pas le cas, l’Inspection le communique au responsable de
la mise sur le marché avec mention des données qui font défaut. Si les
données qui font défaut ne sont pas communiquées dans un délai de
deux mois, le médicament doit être retiré du marché dans les trois mois
après l’expiration de ce délai de deux mois.

Les médicaments dont la mise sur le marché n’est pas communiqué
dans un délai de six mois après l’entrée en vigueur de l’arrêté royal du
19 juin 2002 modifiant l’arrêté royal du 3 juillet 1969 relatif à
l’enregistrement des médicaments doivent être retirés du marché dans
les trois mois après l’expiration de ce délai.

Le numéro de notification communiqué en vertu de l’alinéa 2 doit
dans un délai de six mois après sa communication être apposé sur
chaque emballage du médicament mis sur le marché. »

2˚ le § 3 est remplacé comme suit :

« § 3. La recevabilité de la notification visée au § 1er donne lieu au
paiement d’une redevance d’un montant de :

— 93 EUR pour chaque médicament à base d’une préparation
complexe et/ou qui est mis sur le marché sous un nom de fantaisie;

— 12,5 EUR pour l’ensemble des préparations unitaires issues d’une
même souche, sauf celles mises sur le marché sous un nom de
fantaisie. »

Art. 20. L’article 13 du présent arrêté entre en vigueur le 1er novem-
bre 2002 et l’article 16 entre en vigueur le 1er août 2002.

Art. 21. La Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 juin 2002.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la Consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Mme M. AELVOET

[2002/22410]F. 2002 — 2367
3 JUIN 2002. — Arrêté ministériel pris en exécution de l’arrêté royal

du 3 juin 2002 fixant le cadre organique de complément au cadre
organique du Ministère des Affaires sociales, de la Santé publique
et de l’Environnement pour l’exécution des mesures transitoires de
la loi du 20 février 1990 relative aux agents des administrations et
de certains organismes d’intérêt public

La Ministre de la Protection de la Consommation, de la Santé
publique et de l’Environnement, le Ministre des Affaires
sociales et le Ministre de l’Intégration sociale,

Vu l’arrêté royal du 3 juin 2002 fixant le cadre organique de
complément au cadre organique du Ministère des Affaires sociales, de
la Santé publique et de l’Environnement pour l’exécution des mesures
transitoires de la loi du 20 février 1990 relative aux agents des
administrations et de certains organismes d’intérêt public;

Vu l’avis motivé du 24 janvier 2002 rendu par le Comité de
concertation de base du Secteur XII « Affaires sociales »;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 14 décembre 2001;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 18 février 2002;
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Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenaren-
zaken van 28 januari 2002,

Besluiten :

Artikel 1. De betrekkingen opgenomen in artikel 1 van het
koninklijk besluit van 3 juni 2002 tot vaststelling van de aanvullende
personeelsformatie bij de personeelsformatie van het Ministerie van
Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu tot uitvoering van de
overgangsbepalingen van de wet van 20 februari 1990 betreffende het
personeel van de overheidsbesturen en van sommige instellingen van
openbaar nut worden onderverdeeld als volgt :

Administratief personeel
22 % van de betrekkingen van klerk worden bezoldigd in de

weddenschaal 30 F.
28 % van de betrekkingen van klerk worden bezoldigd in de

weddenschaal 30 H.
10 % van de betrekkingen van klerk worden bezoldigd in de

weddenschaal 30 I.
De betrekking van beambte kan bezoldigd worden in de wedde-

schaal 42 C of in de weddenschaal 42 D of in de weddeschaal 42 E.

Art. 2. § 1. De betrekkingen die opgenomen zijn in dit besluit
kunnen slechts worden bekleed door de personeelsleden bedoeld in
artikel 19 van de wet van 20 februari 1990 betreffende het personeel van
de overheidsbesturen en van sommige instellingen van openbaar nut.

§ 2. Zij worden afgeschaft bij het vertrek van hun titularis.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op dezelfde dag als het
koninklijk besluit van 3 juni 2002 tot vaststelling van de aanvullende
personeelsformatie bij de personeelsformatie van het Ministerie van
Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu tot uitvoering van de
overgangsbepalingen van de wet van 20 februari 1990 betreffende het
personeel van de overheidsbesturen en van sommige instellingen van
openbaar nut.

Brussel, 3 juni 2002.

Mevr. M. AELVOET

F. VANDENBROUCKE
J. VANDE LANOTTE

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2002/00512]N. 2002 — 2368
13 JUNI 2002. — Koninklijk besluit betreffende de voorwaarden

tot het verkrijgen van een erkenning als beveiligingsonderneming

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 april 1990 op de bewakingsondernemingen,
de beveiligingsondernemingen en de interne bewakingsdiensten, inzon-
derheid op artikel 4, gewijzigd bij de wetten van 18 juli 1997, 9 juni 1999
en 10 juni 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 mei 1991 betreffende de
financiële middelen en de technische uitrusting van bewakingsonder-
nemingen, beveiligingsondernemingen en interne bewakingsdiensten,
inzonderheid op de artikelen 2 en 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 mei 1991 betreffende het
verlenen van vergunningen aan bewakingsondernemingen of interne
bewakingsdiensten en de erkenning van beveiligingsondernemingen,
inzonderheid op het artikel 3, gewijzigd bij koninklijk besluit van
15 juli 1992, en de artikelen 4 tot 6;

Gelet op de adviezen 31.563/2/V en 31.564/2/V van de Raad van
State, gegeven op 6 augustus 2001;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° de wet : de wet van 10 april 1990 op de bewakingsondernemingen,
de beveiligingsondernemingen en de interne bewakingsdiensten, gewij-
zigd bij de wetten van 18 juli 1997, 9 juni 1999 en 10 juni 2001;

2° exploitatiezetel : een plaats zoals bedoeld in artikel 1, § 5, van de
wet;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique du 28 janvier 2002,

Arrêtent :

Article 1er. Les emplois repris à l’article 1er de l’arrêté royal du
3 juin 2002 fixant le cadre organique de complément au cadre organique
du Ministère des Affaires sociales, de la Santé publique et de
l’Envinonnement pour l’exécution des mesures transitoires de la loi du
20 février 1990 relative aux agents des administrations et de certains
organismes d’intérêt public sont répartis comme suit :

Personnel administratif
22 % des emplois de commis sont rémunérés par l’échelle de

traitement 30 F.
28 % des emplois de commis sont rémunérés par l’échelle de

traitement 30 H.
10 % des emplois de commis sont rémunérés par l’échelle de

traitement 30 I.
L’emploi d’agent administratif peut être rémunéré soit par l’échelle

de traitement 42 C, soit par l’échelle de traitement 42 D, soit par
l’échelle de traitement 42 E.

Art. 2. § 1er. Les emplois repris dans le présent arrêté ne peuvent
être occupés que par les membres du personnel visés à l’article 19 de la
loi du 20 février 1990 relative aux agents des administrations et de
certains organismes d’intérêt public.

§ 2. Ils sont supprimés au départ de leur titulaire.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur à la même date que l’arrêté
royal du 3 juin 2002 fixant le cadre organique de complément au cadre
organique du Ministère des Affaires sociales, de la Santé publique et de
l’Environnement pour l’exécution des mesures transitoires de la loi du
20 février 1990 relative aux agents des administrations et de certains
organismes d’intérêt public.

Bruxelles, le 3 juin 2002.

Mevr. M. AELVOET

F. VANDENBROUCKE
J. VANDE LANOTTE

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[C − 2002/00512]F. 2002 — 2368
13 JUIN 2002. — Arrêté royal relatif aux conditions d’obtention

d’un agrément comme entreprise de sécurité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de gardiennage, sur les
entreprises de sécurité et sur les services internes de gardiennage,
notamment l’article 4, modifiée par les lois des 18 juillet 1997,
9 juin 1999 et 10 juin 2001;

Vu l’arrêté royal du 14 mai 1991 relatif aux moyens financiers et à
l’équipement technique des entreprises de gardiennage, des entreprises
de sécurité et des services internes de gardiennage, notamment les
articles 2 et 4;

Vu l’arrêté royal du 21 mai 1991 relatif à l’autorisation des entreprises
de gardiennage ou des services internes de gardiennage et à l’agrément
des entreprises de sécurité, notamment l’article 3, modifié par l’arrêté
royal du 15 juillet 1992, et les articles 4 à 6;

Vu les avis 31.563/2/V et 31.564/2/V du Conseil d’Etat, donné le
6 août 2001;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre par :

1° la loi : la loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de gardiennage, sur
les entreprises de sécurité et sur les services internes de gardiennage,
modifiée par les lois des 18 juillet 1997, 9 juin 1999 et 10 juin 2001;

2° siège d’exploitation : un lieu tel que visé à l’article 1er, § 5, de la loi;
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